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Postovani potrosaci!
Hvala Vam na kupovini Kinderkraft proizvoda.
Mi uvek brinemo o bezbednosti | kvalitetu, garantujuéi da kupovinom nasih proizvoda dobijate najbolji
moguci komfor.

VAZNO JE DA SACUVATE OVO
UPUTSTVO ZA BUDUCU UPOTREBU.

NAPOMENE O BEZBEDNOSTI | ODRZAVANJU!
UPOZORENJE!

A.

Uvek pripazite na dete i uverite se da detetu nikad nisu zacepljena usta i nos.
¢ Stalno nadgledajte svoje dete i uverite se da usta i nos nisu prekriveni.
e Za prevremeno rodenu bebu sa malom telesnom teZinom i decu sa zdravstvenim stanjem,
potraZite savet od zdravstvenog radnika pre upotrebe ovog proizvoda.
e Uverite se da brada vaseg deteta ne leZzi na grudima, jer njegovo disanje moZe biti
ograniceno, Sto moze dovesti do gusenja.
e Da biste sprecili opasnost od pada, uverite se da je vase dete sigurno obezbedeno
pojasevima.
¢ Dojencad treba nositi ispred dok ne postanu dovoljno snazni da kontroliSu misice glave, vrata
i trupa da bi mogli sedeti bez pomoci. Ovaj kengur nije pogodan za upotrebu u polozaju ,licem
napred”.
* Ne savijajte se dok koristite nosiljku. Ako je potrebno, Cucnite.
¢ Nikada ne otkopcavajte pojas za bokove pre nego sto dete izvadite iz nosiljke.
¢ Nikada ne ostavljajte dete u nosiljci bez nadzora.

Nosiljka je pogodna samo za decu teZine izmedu 3 meseca i 20 kg.

Kada dete ne moZze da drzi sopstvenu glavu, podesite nosiljku tako da glava bebe bude visoko na
vasim grudima. Ovo je najsigurnije mesto za dete.

Nikada nemojte koristiti mekanu nosiljku kada kuvate, Cistite, drzite tople napitke ili radite druge
stvari izlazuci dete opekotinama ili dejstvu hemijskih supstanci.

Kada pijete tople napitke, vodite racuna ne prospete te¢nost na dete ili nosiljku.

Samo jedno dete istovremeno moze biti u nosiljci.

Na vasu ravnotezu mogu uticati vase kretanje i kretanje vaseg deteta. Budite oprezni kada se
naginjete napred ili u stranu.

Nosiljka nije pogodna za sport, ukljucujudi tréanje, biciklizam ili skijanje.

Nikada ne koristite nosiljku ako je bilo koji od njegovih elemenata osteéen ili pogresno
postavljen.

Na nosiljku nemojte instalirati dodatnu opremu, rezervne delove ili elemente koje proizvodac
nije obezbedio.

Korisnici treba da budu svesni da rizik od pada raste sa pove¢anom aktivnos¢u deteta.

A. Delovi nosiljke:
a. Pojas za kukove
b. Kopca sa pojasem oko kukova



Rameni pojasevi

kopca koja povezuje naramenice i podesivac kaisa
Osnova nosiljke

Podesive bocne kopce
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B. Montaza

Proizvod pruza najprikladniji (ergonomski) poloZaj koji podupire dete, u kojem oblik kukova i
nogu podseca na slovo M. Ovim se odrZava prirodni polozaj u kome dete treba da se nosi.
UPOZORENIJE! Da biste osigurali ergonomski poloZaj deteta, postavite noge na takav nacin da je
detetova nesto niZe od kolena, a noge Siroko rasirene u bokove.

1 Nosiljka postavljena da dete gleda u pravcu roditelja

UPOZORENJE! Uvek stavite nosiljku pre nego sto dete smestite unutra.

Otkopcajte kopcu kaisa i kopCu koja povezuje naramenice. Bocne kopce treba
pricvrstiti (slika 2). Stavite kai$ za kukove i pricvrstite kopcu. Pojas za kukove prilagodite struku
(slika 3). Kada ste sigurni da je kais za kukove pravilno postavljen, drzite dete na grudima i rasirite
detetove noge (detetove noge bi trebalo da vise iz kai$a) (slika 4). UPOZORENJE! Tokom ovog
procesa dete se mora cvrsto drzati. Osiguravajuéi svoje dete, podignite nosiljku da pokrije
detetova leda (slika 5). PodrZite dete desnom rukom i

stavite levu naramenicu na levo rame (slika 6). Dalje, prebacite ruke i ucinite isto sa
desnom naramenicom. Pricvrstite kopcu koja povezuje naramenice sa obe ruke i prilagodite je
na odgovarajuci nacin (slika 7). U zavisnosti od situacije, zategnite naramenice povla¢enjem
kaiSeva za podesavanje (slika 8). Povlacite trake na ramenu dok dete ¢vrsto ne pokrije osnova.
Uverite se da detetove noge nisu previSe zategnute.

KaiSevi smeSteni na prednjoj strani nosiljke koriste se za podeSavanje visine
materijala koji drzi bebinu glavu (slike 9A i 9B).

2. No3enje deteta na ledima sa detetom okrenutim ledima

UPOZORENIJE! Ne nosite decu mladu od 6 mesecii decu koja ne mogu ostati bez sedista
na ledima.

UPOZORENIJE! Redovno proveravajte da li je vase dete sigurno i da li mu je udobno,
posebno kada ga nosite na ledima.

Otkopcajte kopcu kaisa i kopcu koja povezuje naramenice. Bocne kopce treba pricvrstiti
(slika 2). Stavite kai$ za kukove i pricvrstite kopCu. Pojas za kukove prilagodite struku (slika 9).
Kada ste sigurni da je kai$ za kukove pravilno postavljen, zamolite svog partnera da vam dete
stavi na leda (slika 10). Noge deteta treba da budu oko vaseg struka. UPOZORENJE! Tokom
Citavog procesa vi ili vas partner morate na odgovarajuci nacin podrzati dete. Zamolite svog
partnera da podigne nosiljku da pokrije leda deteta dok obezbeduje dete (slika 11). Zatim stavite
obe naramenice. Pricvrstite kopcéu koja povezuje naramenice i prilagodite je na odgovarajuci
nacin (slika 12). U zavisnosti od situacije, zategnite naramenice povlacenjem kaiSeva za
podesavanje. Povlacite kaiSeve za naramenice dok dete ne bude ¢vrsto stegnuto

pokriven panelom (slika 13). Uverite se da je dete u pravilnom poloZaju i da detetove
noge nisu previse zategnute.

KaiSevi smeSteni na prednjoj strani nosiljke koriste se za podeSavanje visine
materijala koji drZi bebinu glavu (slike 9A i 9B). Zamolite svog partnera da pravilno prilagodi



materijal visini glave.

Odrzavanje

Za odrzZavanje sledite uputstva na etiketi. Proverite trajnost tkanine i Savova nakon svakog pranja.
Povremeno pregledajte nosiljku; proverite da li su iS¢upani, osteéeni ili nedostaju delovi. U
slu¢aju gore navedenog, nemojte koristiti proizvod.

Uputstvo za pranje:

Prati max. na 30°C, ruc¢no pranje

Ne izbeljivati

Ne susiti u masini za suSenje vesa

Ne peglati

Ne Cistiti hemijski

RN B

C. Skladistenje

Kada se nosiljka ne koristi, treba je drzati van domasaja dece.
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